
 

Nếu kiểm điểm 
lại đời sống, xét 
mình về những 
lời nói, những 
cử chỉ và những 
việc làm đối với 
những người 
chung quanh, 
chúng ta sẽ thấy 

mình đã sai lỗi rất nhiều giới luật yêu 
thương của Chúa. Tôi nghĩ rằng Lời 
Chúa phán: Ngươi phải yêu thương 
anh em như chính mình ngươi, sẽ bao 
gồm tất cả và chi phối mọi liên hệ 
giữa người với người. Nếu chúng ta 
hiểu thấu đức bác ái và cố gắng thực 
hiện, chúng ta sẽ trở nên những người 
lịch sự, tế nhị và dễ thương. 
 

Yêu thương anh em, nhiều người 
trong chúng ta cho rằng, lệnh truyền 
này có tính cách giáo điều, mang 
nặng tính chất đạo đức, không còn 
gây được những ấn tượng mạnh mẽ. 
Trong khi đó, cuộc sống thì biến đổi 
từng ngày và từng giờ. Người ta chú 
trọng đến những vẻ hào nhoáng bên 
ngoài. Những lời nói tuyên truyền. 
Tất cả làm thành như một lớp sơn, 
phết trên thanh gỗ mục. Trong khi đó 
tinh thần bác ái, tinh thần yêu thương 
vẫn cứ bị quên lãng, và không có một 
chỗ đứng quan trọng nào trong sinh 
hoạt thường ngày. 
 

Bên Phi châu, có những bộ lạc, khi 
gặp nhau người ta chào nhau bằng 
câu: Tôi nhìn thấy bạn. Câu nói này 
đối với chúng ta không mang một ý 
nghĩa gì đặc sắc, nhưng nếu suy nghĩ 
một chút, chúng ta sẽ thấy được cả 
một quan niệm sống của dân bản xứ. 
Tôi nhìn thấy bạn, có nghĩa là tôi 

không tập trung cái nhìn ích kỷ trên 
bản thân tôi, tôi không coi tôi như là 
cái rốn của vũ trụ, nhưng tôi nhìn thấy 
bạn, với tất cả địa vị và giá trị của 
bạn. 
 

Tôn trọng người khác, có lẽ đó là 
điều mà hiện nay chúng ta còn thiếu 
sót rất nhiều. Người khác không phải 
là một hòn đảo để cho tôi thám hiểm, 
cũng không phải là một trái chanh cho 
tôi vắt kiệt. Người khác là anh em của 
tôi, là hình ảnh của Thiên Chúa. Dù 
họ có xấu xa và tệ bạc đến đâu chăng 
nữa thì họ cũng đã được cứu chuộc 
bằng Máu Thánh Đức Kitô, thuộc về 
gia đình Thiên Chúa cũng như tôi. 
Trong gia đình này, Thiên Chúa là 
Cha và chúng ta là anh em với nhau. 
Nếu nhìn người khác như thế, chúng 
ta sẽ trở nên người Kitô hữu trưởng 
thành và sống đạo. 
 

Một người ngoại quốc bước xuống xe 
điện. Ông ta hỏi thăm về địa chỉ với 
người mà ông ta gặp đầu tiên. Người 
ấy đã chỉ vẽ cặn kẽ rồi lại đi theo và 
xách hành lý cho ông ta tới tận địa chỉ 
mà ông ta định đến. Tò mò, ông ta 
bèn hỏi người ấy: Tại sao ông lại làm 
cho tôi như thế, đang khi tôi chỉ là 
một kẻ xa lạ. Rất đơn sơ và thành 
thật, người kia đã trả lời: Vì tôi là 
người Kitô hữu. 
 

Là người Kitô hữu, chúng ta hãy yêu 
thương người khác trong Đức Kitô và 
vì Đức Kitô. Hãy yêu thương người 
khác, vì tất cả đều là anh em, đều có 
chung một Cha là Thiên Chúa ở trên 
trời. 
 

https://gpcantho.com/ 

GIÁO XỨ   
ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ 

CHRIST, THE INCARNATE WORD 

Tổng Giáo Phận Galveston-Houston 
8503 South Kirkwood Road 

Houston, TX 77099 
281.495.8133     281.568.1833 FAX 

Email: info@giaoxungoiloi.org 
www.giaoxungoiloi.org 

Cha Chánh Xứ: 
Lm. Gioan Viannêy Nguyễn Ngọc Thụ 
 

Cha Phó Xứ: 
Lm. Giuse Bùi Phương Tiến 
 

Phó Tế: 
Vincentê Đoàn Hồng Phúc 
Giuse Maria Phạm Harry Hưng 
  

Thư Ký: 
Maria Lê Thị Hiền    
 

Giờ Văn Phòng: 
Thứ Hai - Thứ Sáu: 9:00 am  – 5:00 pm  
       đóng cửa 12:00 pm – 1:00 pm  
 

Cổng Giáo Xứ (Kirkwood Rd): 
Thứ Hai đến Thứ Sáu: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 
Thứ Bảy: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 7:30 pm 
Chúa Nhật:  
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 

THÁNH LỄ: 
 

Hằng Ngày  

7:00 am  (Thứ Hai đến Thứ Bảy) 
7:00 pm   (Thứ Tư, Thứ Năm, Thứ Sáu) 

Phụ Trách Thánh Lễ Cuối Tuần 

Thứ Bảy  

6:00 pm Nguyễn Luận Louis 

 832.274.8163 

Chúa Nhật    
7:00 am Trần Xuân Lộc 

 713.518.4406 

9:00 am Vũ Hữu Thự 
 832.247.5969 

11:00 am Bạch Thái Hùng 

 832.350.2642 

2:00 pm Thánh Lễ Anh Ngữ  
Ban Giáo Lý 

7:00 pm Nguyễn Hân 

 832.668.4169 

Giải Tội:    * Thứ Bảy 5:00 - 5:45 pm     
                    * 30 phút trước các Thánh Lễ         
                       hay theo hẹn 

 

 
 

CHÚA NHẬT V 
PHỤC SINH 

NĂM C  
 

Fifth Sunday  
of Easter 

 

Ngày 18 tháng 5 
năm 2025 

 

YÊU THƯƠNG 

mailto:info@giaoxungoiloi.org
http://www.giaoxungoiloi.org


 

HỘI ĐỒNG MỤC VỤ  

Chủ Tịch  

Nguyễn Phương Kevin 832.451.0591 

Phó Chủ Tịch  

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

Thư Ký 

Võ Tiến Đạt 281.827.9571 

Thành Viên  

 - Tất Cả Trưởng Các Hội Đoàn 

 - Ủy Viên Thánh Nhạc: 
         Nguyễn Duy Khang 

 - Đại Diện Giới Trẻ: 
          Đoàn Kimberly 

HỘI ĐỒNG TÀI CHÁNH  

Chủ Tịch 

Vũ Hữu Thự 832.247.5969 

Phó Chủ Tịch 

Lê Catherine Thúy 832.451.0397 

Thành Viên 

Phạm Gia Hoan 281.435.4690 

Hoàng Hữu Phước 832.877.2074 

Lê Lâm 281.748.8067 

Phạm Quốc Tuấn 281.451.6185 

TRƯỞNG CÁC HỘI ĐOÀN  

Các Bà Mẹ Công Giáo  

Nguyễn Thi Anna 713.517.1621 

Tông Đồ Fatima  

Nguyễn Quang Hưng 713.894.7411 

Dòng Ba Đa Minh  

Nguyễn Thị Thê 832.298.6959 

Thiếu Nhi Thánh Thể  

Hứa Lý Michelle 832.552.0156  

Lêgiô Marie  

Đỗ Tuyết Mai 281.687.9294 

Thăng Tiến Hôn Nhân  

Phạm Quốc Tuấn 281.451.6185 

Cursillo 

Phạm Thái           281.250.4512 

Hướng Đạo Lạc Việt  

Nguyễn Trung Travis   832.710.8809  

Liên Minh Thánh Tâm  

Bùi Văn Minh  713.249.7539  

ĐỀN TẠ VÀ DÂNG HOA KÍNH ĐỨC MẸ  
Trong tháng Năm, Tháng Hoa Kính Đức Mẹ, 6 giờ 20 tối thứ Hai và Ba, có giờ 
lần hạt Kinh Mân Côi và dâng hoa kính Đức Mẹ.  
 

Các ngày thứ Tư, Năm và Sáu, 6 giờ 20 tối có giờ lần hạt Kinh Mân Côi; 7 giờ  
tối thánh lễ và nghi thức dâng hoa kính Đức Mẹ.  
 

QUỸ PHỤC VỤ (DSF) 2025 
Tổng Giáo Phận Galveston-Houston đã phát động quyên góp cho Quỹ Phục Vụ 
2025 (DSF). Năm nay, Giáo Xứ Ngôi Lời được ấn định quyên góp $111,400.  
 

Xin kêu gọi những ai có việc làm, có khả năng, vui lòng đóng góp cho Giáo 
Phận $150.00 Mỹ kim hay nhiều ít tùy lòng hảo tâm.  
 

BẢNG TÊN VƯỜN CẦU NGUYỆN 
Quý Ông Bà và Anh Chị Em muốn khắc tên mình, tên Cha Mẹ hoặc người thân 
còn sống hay đã qua đời, để được cầu nguyện trong các Thánh Lễ mỗi tuần, xin 
điền vào tờ đơn để ở cuối Nhà Thờ và trao cho Văn Phòng Giáo Xứ. 
 

ĐÓNG GÓP QUA MẠNG HOẶC CELLPHONE 
Giáo xứ có chương trình đóng góp hàng tuần hoặc những nhu cầu khác giúp 
xây dựng giáo xứ, bằng việc dùng thẻ tín dụng (Credit/Debit Card) hoặc qua 
chương mục nhà Bank: 

• MyEOffering: http://church.myeoffering.com (có chi phí) 
• Zelle: ngoiloi8503@gmail.com (không có chi phí) 

 

***Xin điền Số Phong Bì hoặc Địa Chỉ của gia đình vào chỗ ghi chú để Văn   
          Phòng Giáo Xứ có đủ chi tiết làm sổ sách.***  
 

TIỀN QUYÊN GÓP  
Tuần vừa qua được $26,194 Mỹ kim.  
 

Giáo xứ cảm ơn lòng quảng đại của quý ông bà và anh chị em. Xin Chúa chúc 
bình an trên tất cả mọi người.  

THÔNG BÁO GIÁO XỨ 

 

HÂN HOAN CHÚC MỪNG  
 

Cha Chánh Xứ: Gioan Viannêy Nguyễn Ngọc Thụ  
32 năm Thiên Chức Linh Mục (Ngày 22 tháng 5)  

 

Cha Phó Xứ: Giuse Bùi Phương Tiến  
28 năm Thiên Chức Linh Mục (Ngày 17 tháng 5)  

 

Nguyện xin ân sủng của Đức Kitô Ngôi Lời Nhập Thể,  
qua lời cầu bầu của Mẹ Maria, Thánh Cả Giuse  

và Thánh Gioan Viannêy tiếp tục trào ban trên hai Cha  
trong ơn gọi phụng sự Thiên Chúa và phục vụ Giáo Hội.  

 

Hội Đồng Mục Vụ và Tài Chánh  
cùng với các đoàn thể Công Giáo Tiến Hành  

và toàn thể giáo dân Giáo Xứ Đức Kitô Ngôi Lời Nhập Thể  



 

 
KINH NĂM THÁNH 2025 

 

 

Lạy Cha trên trời, 
Xin cho ơn đức tin mà Cha ban tặng chúng con 

trong Chúa Giêsu Kitô, Con Cha và Anh của chúng con, 
cùng ngọn lửa đức ái được thắp lên trong tâm hồn chúng con  

bởi Chúa Thánh Thần, 
khơi dậy trong chúng con niềm hy vọng hồng phúc hướng về  

Nước Cha trị đến. 
Xin ân sủng Cha biến đổi chúng con 

thành những người miệt mài vun trồng hạt giống Tin Mừng. 
Ước gì những hạt giống ấy 

biến đổi từ bên trong nhân loại và toàn thể vũ trụ này, 
trong khi vững lòng mong đợi trời mới đất mới, 

lúc mà quyền lực Sự Dữ sẽ bị đánh bại, 
và vinh quang Cha sẽ chiếu sáng muôn đời. 

Xin cho ân sủng của Năm Thánh này 
khơi dậy trong chúng con, là Những Người Lữ Hành Hy Vọng, 

niềm khao khát kho tàng ở trên trời. 
Đồng thời cũng làm lan tỏa trên khắp thế giới 

niềm vui và sự bình an của Đấng Cứu Chuộc chúng con. 
Xin tôn vinh và ngợi khen Cha là Thiên Chúa chúng con, 

Cha đáng chúc tụng mãi muôn đời. Amen. 
 

Đức Cố Giáo Hoàng Phanxicô 
(Bản dịch Kinh Năm Thánh đã được  

Đức Cha Emmanuel Nguyễn Hồng Sơn phê chuẩn) 

ĐẶC TRÁCH 

Ban Giáo Dục 

Hiệu Trưởng 

Nguyễn Ngọc Bích 713.907.1678 

Trưởng Ban Giáo Lý 

Lê Thị Hiền 281.495.8133 

Trưởng Ban Việt Ngữ 

Đặng Chí 713.906.1661 

Trưởng Ban Phụng Vụ 
 

Phó Tế Phạm Harry Hưng       832.640.9417 

 

Giáo Lý Tân Tòng 

Phó Tế Đoàn Hồng Phúc 281.250.8579 

 

Lớp Rửa Tội Trẻ Em 

Phó Tế Phạm Harry Hưng   832.640.9417 

 

Lớp Dự Bị Hôn Nhân 

AC Nguyễn Luận và Thúy 832.274.8163 

 

Ban Xã Hội  

Vũ Duy Chinh 832.830.3784 
 

Ban Trật Tự 

Huỳnh Hải Brian 832.605.1917  

Ban Tiếp Tân-Hướng Dẫn 

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

PHỤNG VỤ THÁNH NHẠC  
 

Ủy Viên Thánh Nhạc  

Nguyễn Duy Khang 281.975.9184 

Thánh nhạc: Thánh Lễ Hôn Phối và  
An Táng xin liên lạc Nguyễn Duy Khang 

CA TRƯỞNG CÁC CA ĐOÀN 

Têrêsa: 6 pm Thứ Bảy  

Nguyễn Đức Khang  

Sao Mai: 7 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thị Thu Hà  

Emmanuel: 9 am Chúa Nhật  

Nguyễn Becky Giao 

Maria Mẹ Thiên Chúa: 11 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thanh Hương  

2 pm Chúa Nhật  (Anh Ngữ) 

——— 

Augustinô: 7 pm Chúa Nhật   

Vũ Mộng Chi  

 

Ý Chỉ Cầu Nguyện của Đức Cố Thánh Cha Phanxicô trong Năm Thánh 
Tháng Năm – 2025:  

Cầu cho điều kiện làm việc. 
 
Chúng ta hãy cầu nguyện rằng thông qua công việc, mỗi người có thể tìm 
thấy sự viên mãn, các gia đình có thể được duy trì trong phẩm giá và xã hội 
có thể được nhân bản hóa. 

 
Trong năm Thánh 2025, để hưởng ơn toàn xá, người Công Giáo có thể 
kính viếng Nhà Thờ Chánh Tòa hoặc Nhà Thờ đồng Chánh Tòa trong 
Tổng Giáo Phận Galveston-Houston, theo địa chỉ dưới đây:   

Những Điều Kiện để hưởng Ơn Toàn Xá: 
• Lãnh nhận Bí tích Hòa giải (Xưng tội). 
• Tham dự Thánh Lễ và rước Mình Thánh Chúa. 
• Đọc một một Kinh Lạy Cha và Kinh Tin Kính, cầu nguyện theo ý  
   Đức Giáo Hoàng. 

St. Mary Cathedral Basilica  
2011 Church St. 

Galveston, TX 77550 

Co-Cathedral of the Sacred Heart 
1111 St. Joseph Pkwy. 

Houston, TX 77002 



 

THỨ HAI TUẦN V PHỤC SINH 
 

‘Chúng tôi loan tin mừng cho các bạn, là hãy bỏ những cái 
hão huyền này đi, mà trở lại cùng Thiên Chúa hằng sống, 
Đấng đã tạo thành trời đất với biển khơi cùng muôn loài trong 
đó’. 
 

Công việc rao giảng tin mừng của Phaolô và Barnaba không 
chút dễ dàng gì. Những người do thái liên kết với người ngoại 
giáo tìm cách ném đá hai ông. Nhưng quyền năng của Thiên 
Chúa hoạt động che chở các tông đồ. Đến độ tại Listra họ đã 
làm phép lạ chữa lành một người bại liệt. Dân chúng phấn 
khích. Họ nghĩ rằng Phaolô và Barnaba là hiện thân của các vị 
thần Zeus và Hermes từ trời xuống. Sự hưng phấn đến cao độ 
thầy tư tế của thần Zeus thực hiện những hình thức tôn vinh 
các ngài vì họ tin các ngài là thần linh mặc xác con người. 
Phaolô và Barnaba phản đối: họ xé áo mình ra. Các ngài 
không dừng lại nơi việc từ khước điều ngu xuẩn và sai lạc mà 
còn vui mừng loan báo về Thiên Chúa hằng sống, vì tình yêu, 
đã không ngừng thi ân giáng phúc cho con người. 
 

Hai bài học rút ra rừ đoạn văn này sống động này. Trước tiên 
lòng yêu mến sự thật làm chuyển vị con người ta vào trong 
chiều kích tạo thành không bao giờ dám có những thái độ 
chống đối Đấng Tạo Hóa. 
 

Thái độ khác đó là không bao giờ dừng lại nơi sự phẫn nộ, 
ngay cả khi là chính đáng, nhưng phải tiến đến một việc loan 
báo những gì là chân, thiện, mỹ, bằng chính những lựa chọn 
hằng ngày trong lòng cậy tin và yêu mến của chúng ta nữa. 
Lạy Chúa, xin hãy củng cố con người chúng con. Xin bảo vệ 
con người con và biến nó nên chứng cứ cho sự hiện diện của 
Chúa. 
 

Ai yêu mến Thầy 
Giácóp yêu Rachel và để có thể cưới cô làm vợ, đã phải ở rể 
cho ông cha vợ Laban 7 năm trời, ‘nhưng đối với cậu chỉ như 
vài ngày vì cậu quá yêu cô’ (St 29,20). Rồi sau khi bị Laban 
tráo trở (gả cô chị Lêa), Giacóp lại chấp nhận ở rể thêm 7 năm 
nữa. ‘Đức mến tha thứ tất cả, tin tưởng tất cả, hy vọng tất cả, 
chịu đựng tất cả’ (1 Cor 13,7). Tin tưởng và kiên trung là dấu 
chỉ của tình yêu đích thực. 
 

Trong bài tin mừng hôm nay, Chúa Giêsu lập lại ý tưởng ấy ít 
nhất đến ba lần: Ai yêu mến Thầy, sẽ giữ lời Thầy và những 
điều Thầy truyền dạy. Giữ những điều Thầy truyền dạy (tóm 
gọn trong lệnh truyền yêu thương), giữ các lời của Thầy (lời 
dạy của Chúa được Giáo Hội truyền lại) chỉ có thể thực hiện 
được nếu chúng ta giữ lời của Ngài, nhất là khi lời của Chúa 
Cha chiếm lấy hồn ta (Thánh Augustinô). 
 

Tình yêu giữa Cha và Con là công trình của Chúa Thánh Thần, 
được đổ tràn vào lòng chúng ta qua các bí tích. Cũng như sứ 
mạng của Đức Kitô là dẫn đưa chúng ta đến với Cha, sứ mạng 
của Chúa Thánh Thần cũng dẫn đưa chúng ta đến với Chúa 
Con (Thánh Tôma Aquinô). Chính Thánh Thần cho ta khả 
năng đối mặt với tất cả mọi sự nhờ qua Đức Kitô. Lạy Chúa 
Thánh Thần, xin hãy đến! 
 
 
 
 
 
 

 

THỨ BA TUẦN V PHỤC SINH 
 

Barnaba và Phaolô trở lại Lýtra, Icôniô và Antiokia. Hai ông 
củng cố tinh thần các môn đệ, và khuyên nhủ họ giữ vững đức 
tin. Hai ông nói: ‘Chúng ta phải chịu nhiều gian khổ mới được 
vào Nước Thiên Chúa’. 
 

Banaba và Phaolô như những ngọn đuốc cháy sáng, đến mọi 
nơi loan báo tin mừng trong các thành khác nhau. 
Quả thật là những người đi gieo giỏi giang, họ không bằng 
lòng đi gieo hạt Lời Chúa. Cho dù hành trình của họ vào thời 
ấy không dễ dàng chút nào, Phaolô và Banaba còn quay trở lại 
những cộng đoàn mà họ đã thiết lập. Họ quay trở lại không chỉ 
để nhìn thấy hạt giống Lời Chúa lớn lên như thế nào mà họ 
còn hăng say tưới thêm bằng lời giảng dạy, bằng cách sống 
hiệp thông. 
 

Ngày nay việc loan báo tin mừng cũng đòi hỏi nơi chúng ta 
lòng can đảm và hằng say kiên trì như thế. 
Khi thấy có cỏ dại của sự chàn chường và thất vọng, cách thức 
để nhổ nó đi là: tin rằng cuộc sống sẽ qua đi và cùng với nó 
những gian khổ cũng sẽ qua đi, nhưng nhất là Thiên Chúa và 
Nước Thiên Chúa sẽ mở ra một tương lai vinh quang. 
Lạy Chúa, xin làm cho con vui tươi và kiên trì trong niềm hy 
vọng. 
 

Bình an của Thiên Chúa 
Trong trại tập trung Auschwitz, có một phòng giam ‘nổi tiếng’ 
Phòng Giam số II. Đây là một phòng nhỏ sâu dưới lòng đất, 
nơi thánh Maximilianô Kolbê đã chết đói sau một thời gian 
hấp hối dài và chịu đủ mọi cực hình. Bên ngoài là chiếc sân 
nhỏ, nơi khoảng 20.000 người đã bị sát hại; bên cạnh là ‘bệnh 
viện’ nơi người ta mỗ xẻ thân xác con người như thú vật, và ở 
cuối con đường là lò thiêu xác. Nơi trái tim của Cha Kolbê 
chắc chắn phải có sự bình an mà Đức Kitô hứa ban cho các 
môn đệ Ngài, vì Cha đã theo gương Ngài chấp nhận chết thay 
cho người khác. 
 

Trong những hoàn cảnh tương tự, thánh Tôma More đã cầu 
nguyện: ‘Sự mất mát của cải chóng qua, mất bạn bè, mất tự 
do, mất mạng sống và mất tất cả chẳng là gì so với mối lợi là 
có được Đức Kitô’. 
 

Quyền lực thế gian này cai trị bằng đe dọa, sợ sệt. Nhưng Đức 
Kitô nói: ‘Anh em đừng xao xuyến cũng đừng sợ hãi’. Ngài 
ban cho chúng ta bình an không theo kiểu thế gian, nghĩa là 
thứ bình an của thỏa mãn chán chường, thứ bình an sinh ra từ 
việc thỏa hiệp, bình an của những kẻ đang sống mà thật ra đã 
chết; nhưng bình an của Ngài là bình an của sự kết hiệp với 
Thiên Chúa, với Chúa Cha, Chúa Con và Chúa Thánh Thần. 
Sự bình an sinh bởi sự tha thứ tội lỗi và được nuôi dưỡng bằng 
tình yêu, tình yêu của Thiên Chúa đối với chúng ta, bình an ấy 
tăng triển theo mức độ chúng ta chịu đau khổ vì Đức Kitô. 

 

THỨ TƯ TUẦN V PS 
 

Người ta bèn cử ông Banaba và Phaolô và một vài người khác 
lên Giêrusalem gặp các Tông đồ và các kỳ mục, để bàn vế vấn 
đề đang trang tụng. 
 

Đây là vấn đề cấp bách nếu không giải quyết sẽ gây ra nhiều 
bất đồng. 
 

Ngay trong những cộng đoàn đầu tiên của kitô giáo đã xảy ra 
điều mà bất cứ cộng đoàn nào đều thấy có. Vấn đề liên quan 
đến những người tân tòng. Một ít người đề nghị cách quyết liệt 

SUY NIỆM LỜI CHÚA    



 

rằng những ai không thuộc dân Israel, trước khi được nhận bí 
tích thánh tẩy, phải được cắt bì. Đó là điều mà họ không đồng 
ý với Banaba và Phaolô. 
 

Điều đáng lưu ý là họ không vội vàng quyết định ngay, nhưng 
đã cử Banaba và Phaolô lên Giêrusalem để thỉnh ý các Tông 
đồ và các kỳ mục, lúc bấy giờ để lên Giêrusalem họ phải đi 
ngang qua Phênicia và Samaria. Cả hai trải qua cuộc hành 
trình dài nhờ sự trợ cấp của các tín hữu ở Antiokia. 
Banaba và Phaolo tuy là những người tôi tớ trung thành của tin 
mừng, họ đã không đưa ra một quyết định riêng của họ, nhưng 
đã đi thỉnh ý Phêrô và các kỳ mục. 
 

Sự việc ấy có ý nghĩa cho cả ngày nay trong Giáo hội: Đức 
Giáo Hoàng (kế vị thánh Phêrô) hiệp nhất với các Giám Mục 
(kế vị các tông đồ) là tâm điểm soi sáng cho mọi người đến 
múc lấy những hướng dẫn để bước đi trong ánh sáng của Chúa 
Kitô. 
 

Lạy Chúa Giêsu, Chúa đã trao chìa khóa Giáo hội cho Phêrô 
và các vị kế nhiệm, xin đừng để chúng con sống như những 
người quá khích, nhưng như những tôi tớ biết vâng phục Đấng 
thay mặt Đức Kitô trên thế gian, và những Giám mục cộng tác 
viên của ngài. 
 

Lắng nghe Đức Giáo Hoàng và các Giám Mục khi các ngài nói 
nhân danh Thiên Chúa, có nghĩa là có sự nhất quán: tin thật 
rằng Thánh Thần soi sáng các ngài để chúng ta, dân của Thiên 
Chúa có thể lớn lên trong đức tin, trong đức cậy và đức mến. 
 

Chấp nhận cắt tỉa 
 

Trong nhiều vùng miền trên thế giới hiện nay, người kitô hữu 
vẫn còn là một hình ảnh của loại trừ. Ngay cả trong những 
quốc gia công giáo truyền thống, người tín hữu đang bị nhận 
chìm trong chủ nghĩa vật chất và trong chủ nghĩa thế tục, đe 
dọa sự sống theo Thần khí. 
 

Một mình chúng ta, chúng ta sẽ đánh mất chính mình, hoảng 
sợ trước những sức mạnh hầu như luôn lớn mạnh hơn và nguy 
hại hơn. 
 

Tình trạng của Giáo hội thời buổi ban đầu không khác là bao. 
Các kitô hữu tiên khởi đi theo nhóm ngư phủ vùng Galilêa, bị 
tước mất quyền lợi trên những việc đời, nhưng lại tràn đầy sức 
mạnh của Thánh Thần, ‘họ đã đến, đã thấy và đã chiến thắng’ 
đế quốc Roma. Chỉ dựa vào sức riêng mình, họ chẳng thể làm 
được gì, nhưng liên kết với Đức Kitô, như cành nho với thân 
nho, họ trổ sinh nhiều hoa trái. 
 

Mỗi người tín hữu được mời gọi làm như thế: sẵn sàng để cho 
người trồng nho, là Chúa Cha, cắt tỉa. Nói cách khác, để sinh 
hoa trái ta cần phải sẵn sàng chấp nhận đau khổ, ví dụ đi 
ngược lại với những xu hướng thịnh hành hiện thời, tôn trọng 
những nguyên tắc kitô giáo trong các công việc làm ăn kinh 
doanh, chung thủy trong đời sống hôn nhân, chịu đựng mọi kỳ 
thị do việc tuyên xưng công khai niềm tin của mình. 
Sự đau khổ như thế thanh luyện lòng người tín hữu và tăng 
cường sự sống của Đức Kitô trong ta. 

 

THỨ NĂM TUẦN V PS 
 

Thiên Chúa là Đấng thấu suốt mọi tâm can đã chứng tỏ Người 
chấp nhận họ, khi ban Thánh Thần cho họ cũng như đã ban 
cho chúng ta. Người không phân biệt chút nào giữa chúng ta 
với họ, vì đã dùng đức tin để thanh tẩy lòng họ. 
Phaolô nói nhân danh Thiên Chúa, ngài làm chứng về điều 

chân thật, tốt đẹp. Là Thiên Chúa  hằng sống, đấng thấu suốt 
mọi tâm can. Tâm can của con người là nơi bí ẩn nhất từ đó 
xuất phát điều lành cũng như điều dữ. Hành động theo thánh ý 
Thiên Chúa được thể hiện qua các lề luật của Người, tin mừng, 
những phận vụ riêng của mình hoặc hành động theo sự xúi 
giục của ma quỷ và những đam mê không kiểm soát được, tất 
cả khởi đầu từ tấm lòng của ta. Thiên Chúa biết ta và yêu 
thương ta. Không có ngăn trở hay khác biệt dẫn đến phân biệt 
đối xử. Thánh Thần được ban cho mọi người có lòng thành 
tâm: cho bất cứ ai thuộc bất cứ dân tộc, tôn giáo nào. Lý luận 
của Phêrô thật rõ ràng: nếu Thiên Chúa không phân biệt đối xử 
thì ta là ai mà lại dám? 
 

Lạy Chúa, đấng dò thấu mọi tâm can, xin chữa lành con khỏi 
chỉ trích phân biệt đối xử. Xin làm cho con nên khí cụ tình 
thương của Chúa. 
 

Đức Kitô là sự thông hiệp. Ngài không đến thế gian này để 
sáng lập một tôn giáo mới, nhưng để mời gọi mọi người hiệp 
thông trong Ngài (Roger di Taizé) 
 

Niềm vui 
Cách ngôn trung hoa có câu: ‘Vẫn là vợ chồng dù phải ăn 
mày’. Nói cách khác, nếu chúng ta yêu thương nhau, chúng ta 
vẫn hạnh phúc ngay trong những hoàn cảnh khó khăn nhất. 
Niềm vui là dấu chỉ của người tín hữu đích thực, người yêu 
mến Thiên Chúa và ở lại trong tình yêu của Đức Kitô. Khép 
kín và do dự, lòng con người khó mà chấp nhận được Thiên 
Chúa yêu cách vô biên, dù những tội lỗi và những khước từ. 
Chấp nhận tình yêu không cân xứng của Đức Kitô, chấp nhận 
sự kiện là ngài yêu ta bằng một tình yêu vĩnh cửu, nghĩa là 
cảm nghiệm một niềm vui vô cùng to lớn, niềm vui được diễn 
tả qua những giọt nước mắt thống hối và trong những lời chúc 
tụng tạ ơn. Để niềm vui này tràn đầy, tâm hồn phải ở trong 
tình yêu của Ngài, phải nỗ lực luôn làm theo ý Ngài, sẵn sàng 
vác thập giá mình mỗi ngày, chịu đựng mất mát những niềm 
vui khác dù chính đáng và đến mức độ trải nghiệm sự vắng 
bóng Thiên Chúa, bóng tối của tâm hồn trước khi ánh bình 
mình của niềm vui vĩnh cửu ló dạng, ngay bây giờ và mai sau. 
 

THỨ SÁU TUẦN V PS 
 

 ‘Đây là điều răn của Thầy: anh em hãy yêu thương nhau như 
Thầy đã yêu thương anh em. Không có tình thương nào cao cả 
hơn tình thương của người đã hy sinh tính mạng vì bạn hữu 
mình’. 
 

Giới răn Chúa soi sáng đôi mắt con. Tất cả đều quý giá. Chúng 
mở ra cho ta những con đường nhiều lúc rất nhọc nhằn nhưng 
chỉ để làm cho ta sống cách trọn vẹn nhân tính được cứu chuộc 
của ta. Đây là điều quan trọng nhất trong các giới răn. Đức 
Giêsu gọi đó là điều răn của Ngài, nghĩa là tóm gọn tất cả 
những gì Ngài đến để mạc khải cho ta biết thánh ý Chúa Cha. 
Chúa đã tóm tắt các giới răn là: ‘Hãy yêu mến Thiên Chúa hết 
lòng, hết trí khôn, hết sức mình và yêu tha nhân như chính 
mình’. Cần lưu ý đến trạng từ ‘như’. Cần phải yêu theo cách 
thức của Đức Giêsu, như Ngài đã yêu thương ta và thí mạng 
sống vì những kẻ Ngài yêu. Cần phải khám phá ra mỗi ngày ý 
nghĩa sâu xa của từ ‘như’ này. 
 

Lạy Chúa, yêu vì cảm thông thì dễ dàng, yêu vì những tình 
cảm trong sáng và tự nhiên như của đôi vợ chồng, của cha mẹ 
đối với con cái thì hợp lý và tốt đẹp, yêu vì bị thúc đẩy bởi 
những đam mê bất chính thì xấu xa và dẫn đến cái chết. 
Nhưng xin Chúa hãy nắm lấy tay con và dạy con biết từ chối 
những gì thuộc ‘cái tôi’ của con để thực sự tìm kiếm điều thiện 
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hảo cho tha nhân. Và sau cùng, xin hãy ban cho con đôi cánh 
để bay cao vào bầu trời của tình yêu – tự hiến mình: không 
còn có những chữ ‘nếu’, ‘nhưng mà’. Có điều gì đó chết đi 
trong con nhưng đó là điều chân thực. Điều nở hoa là tình yêu 
chân thực: tình yêu mà Đức Giêsu không chỉ đã nói đến mà 
còn nêu gương nữa. 
 

Lạy Chúa, xin giúp con hiểu và nội tâm hóa từ ‘như’ để đời 
sống của con được nở hoa một vài mức độ ‘như’ cuộc đời của 
Chúa: một cuộc đời sống hoàn toàn cho tình yêu nhưng không. 
 

Tình bạn chân that 
Thời xưa, tình bạn được coi trọng trên hết mọi sự. Được xem 
như một điều quý hiếm, mà chỉ có người nhân đức và học thức 
mới hưởng thụ được. 
 

Khác với tình yêu tính dục, trong đó những người yêu, họ yêu 
nhau bằng cách đặt mình đối diện với người kia, thì trong tình 
bạn, người bạn tự đặt mình bên cạnh người khác, cùng nhìn về 
một mục đích hoặc có chung một lợi ích: sự thật, sự thiện, sự 
mỹ (C.S. Lewis). Điều nối kết những người bạn chân thật là sự 
thật được diễn đạt qua một cuộc sống đạo đức. 
 

Đức Kitô đã gọi các môn đệ của Ngài là ‘bạn hữu’, gần gũi 
với Ngài hơn chỉ vào cuối cuộc đời Ngài, sau khi cho họ biết 
tất cả những gì Ngài đã nghe biết từ Chúa Cha, sau khi đã tỏ 
sự thật cho những kẻ mà Ngài tuyển chọn. Để cảm nghiệm 
rằng không có tình yêu nào lớn hơn tình yêu của người thí 
mạng vì bạn hữu mình. Do đó, điều là quý hiếm trong thời xa 
xưa, lại là điều thường tình trong Giáo hội, nơi đây mọi người 
nam nữ nhận biết và sống sự that. 
 

Như thế Giáo hội là công giáo, là tình bạn chân thật, và do đó 
mọi người từ khắp mọi nơi có thể yêu thương nhau thật sự, 
như Đức Kitô đã yêu chúng ta. Điều này hiển nhiên hơn hết 
trong đời sống tu trì. 

 

THỨ BẢY TUẦN V PS 
 

Các ông đi qua miền Phygia và Galát, vì Thánh Thần ngăn 
cản không cho các ông rao giảng lời Chúa ở Axia. Khi tới sát 
ranh giới Myxia, các ông thử vào miền Bithynia, nhưng Thần 
Khí Đức Giêsu không cho phép. Các ông bèn đi qua miền 
Myxia mà xuống Troa. 
 

Trong đoạn sách Công vụ, ta thấy Phaolô cùng với Sila tiếp 
tục cuộc hành trình rao giảng Nước Thiên Chúa. Ta thấy cá 
tính mạnh mẽ của Phaolô trong việc đưa ra chương trình hành 
động. Tuy nhiên ngài chỉ là một người được sai đi. Chúa sai 
ngài đi, nên Chúa có toàn quyền để điều chỉnh những dự tính 

và những đường nẻo trong hành trình của ngài. Phaolô đã để 
cho Chúa tiếp tục thay đổi, hủy bỏ, hướng dẫn những dự tính 
của ngài. 
 

Là một bài học cho ta ngày nay. Là thế hệ của tiến bộ kỹ thuật, 
của những chương trình điện toán, ta thường hành động theo 
những dự toán trước. Là điều tốt. Miễn là phải ở trong tay của 
đấng có sẵn ý muốn tốt lành cho mọi người, dẫu đôi lúc còn bí 
ẩn với nhiều người 
 

Một khiếm khuyết mà ta thường mắc phải là sự cứng nhắc. Đã 
lên chương trình như thế , thì phải làm theo thế. Chúa liên kết 
ta với Người, đem ta vào trong tim của Người để ta nên mềm 
mại, để biết lắng nghe ý muốn của Chúa, chắc chắn hiệu quả 
hơn mọi dự tính của ta. 
 

Lạy Chúa Giêsu xin giữ con. Xin làm cho con biết lắng nghe ý 
muốn của Chúa Cha. Xin cho con đừng làm chủ những dự tính 
của mình, mà là người thực hành vui tươi những dự tính của 
Chúa. 
 

Cũng như thanh sắt trên chiếc đe, con phó thác ý muốn con 
cho Chúa 
 

Niềm tin chứng nhân 
Một đức tin cần phải bảo vệ và loan truyền bằng gươm giáo là 
một đức tin quá yếu ớt. Lịch sử chứng minh điều nghịch lý 
này là đức tin kitô giáo trở nên mạnh mẽ khi bị bách hại. 
Tertuliano đã viết: ‘Máu các Thánh tử đạo là hạt giống sinh ra 
người kitô hữu’. Ngày nay, từ ‘tử đạo’ được dùng để chỉ người 
chịu khổ và chết vì một ‘nguyên do’, có thể là lý tưởng quốc 
gia, cách mạng xã hội, ngay cả ‘thánh chiến’ của những kẻ quá 
khích. Nhưng những tử đạo kiếu ấy chỉ gây ra thêm đau khổ 
lớn lao và rộng khắp hơn cho nhiều người khác. Người tử đạo 
đích thực (từ nguyên ngữ hy lạp có nghĩa là chứng nhân) chịu 
khổ chỉ vì là kitô hữu: chứng nhân của Đức Kitô. 
Thế kỷ chúng ta đang sống là thế kỷ của tử đạo, với vô số vị tử 
đạo, như các kitô hữu ở Thổ Nhĩ Kỳ, ở Mexicô…..ta có thể 
thêm vào đó nhiều vùng miền khác. Danh sách vẫn còn tiếp 
nối dài. Và nhiều người đã đối diện với một cuộc tử đạo 
‘trắng’ nghĩa là không đổ máu, để sống vững niềm tin của 
mình trong một thế giới mỗi ngày một vô thần hơn hoặc rao 
giảng những đòi hỏi toàn vẹn của Giáo huấn giáo hội trong 
lãnh vực luân lý, có nền tảng là mạc khải của Đức Kitô. Đừng 
lấy làm ngạc nhiên, nhưng tốt hơn hãy vui mừng và hạnh 
phúc: vì đó là điều mà chính Ngài đã hứa ban cho chúng ta. 
 

Lm. Phêrô Phạm Ngọc Lê  



 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

Lô đất tại Nghĩa Trang Westheimer 
trong khu Công Giáo cần sang lại.  

 

Chị Vinh Nguyen  
713-502-2865 



 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

281.988.6155  

 

Chợ THANH BÌNH 
11810 Bellaire Blvd 
Houston, TX 77072 

(281) 495-9709 
 

 Mở Cửa  
 Hàng Ngày 
 8 am - 8 pm 

 

CẦN THỢ MAY 
 

Tiệm may gần Hobby airport và 
ở Bellaire cần thợ may tại shop 
và nhà.  Cần thợ cắt tại shop. 

 
Liên lạc: Uyên  
(713) 679-0683 


